MATACRYL® PDS Primer

GRUNDIERUNG FUR MATACRYL®
PARKDECK SYSTEME -OS 8 UND OS 11A

HAUPTEIGENSCHAFTEN

o Sehr gute Haftung auf nahezu allen Untergriinden
e Schnelle und sichere Aushartung
o Gute “Haftbriicke*
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TECHNISCHE DATEN

Kenndaten in fliissigem Zustand

Dichte, 25°C: 0,99 g/ml ISO 2811

Viskositat, 25°C: 100-130 mPa*s | DIN 53018

Topf- / Verarbeitungs-

zeit bei 20°C: ca. 15 min.

Aushértungszeit bei

20°C: ca. 30 min.

Flammpunkt: +11,5°C ISO 1516

Kenndaten in ausgehartetem Zustand

PRODUKTINFORMATIONEN

Beschreibung

Matacryl® PDS Primer ist ein niedrigviskoses, farbloses 2-
Komponenten-Reaktionsharz auf Basis Methylmeth-
acrylat (MMA).

Anwendung

Matacryl® PDS Primer wird ausschlieRlich als Grundie-
rung flr das Matacryl®-Parkdeck System OS 8 und OS
11a eingesetzt. Es darf nur in ungefillitem Zustand verar-
beitet werden.

Matacryl® PDS Primer eignet sich fir den Einsatz auf
Beton und EstrichFir metallische Untergriinde und Flie
Generell missen Ausharte- und Haftproben durchgefihrt
werden.

Lieferformen
180 kg Stahlfal, 20 kg Hobbock

Lagerfahigkeit

6 Monate bei kihler und trockener Lagerung in Original-
gebinden. Die optimale Lagertemperatur betragt 15 - 20
°C.

Zugfestigkeit: 10,3 N/mm? ISO 527
Dehnung bei Kraftma- | 0,62 %

ximum;

Reildehnung: 0,62 %

E-Modul: 1990 N/mm?

Dichte, 20°C: 1,16 glcm® ISO 1183

Bitte beachten Sie, daR ein objektiver Vergleich mit anderen Kenndaten nur
dann mdglich ist, wenn die DIN-Normen und Parameter zu deren Ermittlung
identisch waren.

ANWENDUNGSRICHTLINIEN

Oberflachenvorbereitung

Die zu grundierende Flache mul trocken (max. 4 % Rest-
feuchte), staub-, fett- und dlfrei sowie fest und tragfahig
sein.

Zementschlempe und lose Bestandteile sind z. B. durch
Kugelstrahlen o. &. restlos zu entfernen. Fette bzw. Ole
sowie Feuchtigkeit werden z. B. durch Flammstrahlen
beseitigt.

Im Ubrigen gelten unsere allgemeinen Vorbereitungs-
und Verarbeitungsrichtlinien.

Mischung

Vor Verwendung mul® Matacryl® PDS Primer sorgfaltig
aufgerthrt werden, um eine gleichméRige Paraffinvertei-
lung zu erreichen.

Matacryl® PDS Primer wird mit dem Harterpulver Peradox
CH-50 L (Dibenzoylperoxid 50 %ig) griindlich gemischt.
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MATACRYL® PDS Primer

Die bendtigte Menge an Harterpulver ist temperaturab-

hangig:
30°C 1,0 Gew.% Harter
20°C 2,0 Gew.% Harter

10°C 4,0 Gew.% Harter

0°C 6,0 Gew.% Harter
<0 °C ist bei 6,0 Gew.% Harter ein Beschleunigerzusatz
erforderlich, bitte Rlcksprache.

Umrechnung :  1cm?®Harter = 0,64 g
1 g Harter = 1,57 cm?
Verarbeitung

Die mit Harter versetzte Menge wird in Bahnen ausge-
gossen und mit einer kurzflorigen Farbwalze auf den
Untergrund aufgerollt. Zum raschen Vorverteilen groRerer
Mengen kann ein gezahnter Gummischieber benutzt
werden. Auftragen von 0,4 kg/m?, abhangig von die Poro-
sitat des Untergrunds. Bei stark saugenden Untergriinden
ist eventuell ein zweiter Arbeitsgang erforderlich. Es muf3
bis zur Sattigung grundiert werden, um einen geschlos-
senen Harzfilm zu bekommen.

Fur eine definierte Schichtdicke muss in die noch nasse
Grundierung feuergetrockneter Quarzsand der Kérnung
1,0 - 1,7 mm (Dorfner Dorsilith 5 fein FG) offen einge-
streut werden (OS 8 System).

Fir das OS 11 a System wir QS der Kérnung 0,7 — 1,2
mm verwendet.

Im Ubrigen gelten unsere allgemeinen Vorbereitungs-
und Verarbeitungsrichtlinie  flir ~ Oberflachenschutz-
systeme.

SchutzmaBnahmen
Bei der Verarbeitung sind geeignete Schutzkleidung, -
handschuhe und -brille zu tragen.

Bei Augenkontakt sofort mit Leitungswasser lange aus-
spllen und Arzt aufsuchen. Bei Hautkontakt umgehend
mit Wasser und Handwaschpaste (z. B. Walsroder
Handwaschpaste) reinigen.

Produkt ist leicht entzlndlich; von allen Ziind- bzw. War-
mequellen fernhalten und nicht rauchen. Das Rihrgerat
sowie alle anderen an der Baustelle eingesetzten Elekt-
rogerate mussen in EX-geschitzter Ausflihrung sein.

Die Sicherheitsdatenblatter und die Richtlinien der Be-
rufsgenossenschaften sind zu beachten.
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TECHNISCHER SERVICE

Wenden Sie sich an RPM/Belgium N.V. / Alteco Technik
GmbH, Tel.: 042 43 - 92 95 - 0.

GARANTIE

RPM Belgium Group garantiert, dass alle Produkte frei
von Mangeln sind, und wird nachweislich fehlerhafte
Materialien ersetzen.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen
sind nach bestem Wissen der RPM Belgium Group zu-
treffend und zuverlassig.

CE ZERTIFIZIERUNG

C€

1119
Alteco Technik GmbH, Roilfeisenstrafi 16, D-27239 Twistcingen - Germany
13
1119-CPD-1190
EN 1504-2: 2004

Surfuce protection sysiem for concrete
Systémes de protection de surface eq bétoa
OberHiichenschutzsystom fiir Beton
Systemen voor bescherming vun belon

Ahrosion resistance {Tabier test) / Résistonee & Pabrosion (Tober test)

Hhriebfestigkeit (Tober Prisfung) / Sijtvastheid (Taber proef).......... <3000 mg
Permeability to (3, /Perméabilité qu (O

Q, I}ur(hki)s’sigkei!’/ Doorloatbaorhei ¥om €O, .- evvereene S >50m
Permeabilily to water vapour / Perméchilité & ks vopeur d'emy
Wasserdompdurchlissigkeit / Waterdompdoorlacthoarheid . ....... ... .. Class 11

{opillory uhsn{?iion and permeability fo water
Absorption capilloire of perméabilité & I'ecy
I(apﬁairlure Wosserav{nahme und Wasserdurchiiissigkeit

{opilluire sbsorplie en doorlantbaerheid ven water. ... w < 0,1 [kg/ini?x h %))
Resistance o severe chemicol alack. . .......... Vermindoring van hardheid <30%
Résistunce oux aitaques crimiqees sbvéres., .......... Réduction en dureté < 50X
Widerstand gegen starken chemischen Angeiff .. ... ... .. . Hirteverkss] <50%
Weersand tegen slerke chemische helesting. ......... Reduction in hordness <50%
Impact sesislance / Résistanca av chac / Schingfestigkeit / Slogvostheid ... . Closs |
Adhesion Strenglh / Adhérence / Hafifestigkeit / Hechistorkte. .. ... =15 K/mm’

Adhesian after thermal compakiblity

Adhérence aprés compatibilitd hermique

Temperclurwachselveririglichkeit

Hechisterkle ne thermische compalibilitell .................. . =21(3,5) N/min?

Reaction to fire / Rénction ou feu / Brendverholien / Brondweerstend. . ... Class E
DOP Hr. H2016

The information on this data sheet supersedes all previous data concerning this product and its application. The application instructions and the technical data concern-
ing our products are indicative. The buyer is responsible for the application, also in respect of third parties. Die Information dieses Datenblattes ersetzt samtliche friihere
Angaben tiber das Produkt und seine Anwendung. Die Anwendungsbestimmungen sowie die technischen Daten des Produktes sind lediglich Richtlinien. Der Kaufer ist

fur die Anwendung und Anspriihe Dritter verantwortlich. RPM BELGIUM GROUP



